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Cronache cinematografiche ficinesi

Per un cinema al servizio della scuola ticinese — Un «minimo di garanzia »
che dovrebbe essere eliminato — Regresso dell’affluenza alle sale net centri
turistict.

La notizia, apparsa in «Schweizer-Film-
dello
«Ziircher Schulkapitel», durante la

Suisse« scorso mese, sulla riunione
dello
quale il noto autore di film Richard Schwei-
zer illustro il tema dei compiti educativi
assegnati alla cinematografia svizzera, sta a
mostrare che vi sono cerchie non trascura-
bili del corpo magistrale svizzero, le quali
non guardano con ostilita alla cinemato-
grafia in blocco e la considerano anzi in
grado di adempiere una funzione. Nel Ti-
cino, se vi sono maestri di vari ordini di
scuole i quali assumono un atteggiamento
di avversione per il cinema, al quale ad-
dossano la massima parte della colpa della
dissipazione spirituale e della scarsa appli-
cazione di cui danno prova molti allievi
nel compimento dei loro doveri scolastici,
non mancano quei docenti i quali sanno

fare opportune e doverose distinzioni,

Una personalita dell’ambiente cinemato-

grafico nostrano, intrattenendoci qualche
tempo fa sull’argomento, faceva voti che
fra I’Associazione Cinematografica Ticinese,
il Dipartimento della Pubblica Educazione
e la rappresentanza nel Ticino dell’Istituto
«Luce» si addivenga ad un accordo per
ottenere 'importazione di una serie di pel-
licole culturali italiane, da fare passare
in visione per le scolaresche. Superfluo
aggiungere che i film documentari e cul-
turali di produzione nazionale dovrebbero
avere un posto nei programmi degli spet-
tacoli cinematografici destinati alla gio-
ventu scolastica. L’appoggio che il Diparti-
mento cantonale della Pubblica Educazione
ha dato all’iniziativa della Radio scolastica,
prima per impulso del suo titolare d’un
tempo, on. Celio, e ora sotto la guida
dell’attuale capodicastero on. avv. Lepori,
ci trae a ritenere che l’ente preposto all’e-
ducazione e all’istruzione della gioventu ti-
cinese, apprezzera il valore didattico di
un piano di proiezioni culturali destinate
alle scolaresche del Paese. Una parte del
fondo che la Confederazione, con acuta e
commendevole

comprensione dei bisogni

spirituali del Ticino, ha stanziato per la

difesa dell’italianita culturale del Ticino,
potrebbe venire impiegata per finanziare
Pattuazione di questo disegno.

Pia di un proprietario di sala del Ti-
cino ha in diverse circostanze richiamato
Pattenzione sull’onere gravoso che per ta-
luni cinema & costituito dal minimo di
garanzia che — in base alla convenzione
vigente fra noleggiatori e gerenti di sale —
deve essere versato per il noleggio di ogni
Com’¢ noto detto minimo & fissato
100.—, ma in taluni casi & fatto

80.— e

tratta di eccezione rarissima) a fr. 60.—.

film.
i fr.
scendere a fr. talvolta (ma si
L’applicazione di detto provvedimento per
tutta la Svizzera si & rivelata pregiudizie-
vole per molte sale del Ticino, segnata-
mente nel caso di proiezioni di film di pro-
duzione straniera o nazionale editi in
altra lingua e muniti — quando lo sono
— di scritte in idioma che non & quello
del Paese. L’effetto del minimo di garanzia
¢ quello che in talune localita si rinuncia
addirittura a fare passare varie pellicole,
e cido perché i gerenti delle sale interes-
sate hanno potuto assodare che la taglia
sugli incassi costituita dal minimo di ga-
ranzia privava di interesse commerciale la
proiezione dei film in parola.

I gerenti dei quali ci facciamo portavoce
invocano percid una modificazione dell’ac-
cordo in vigore nel senso di abolire il
minimo di garanzia e di sostituirlo con
una percentuale da pattuire in misura che
concilii i legittimi interessi dei noleggia-
tori con quelli dei gerenti.

E poiché si & accennato ai film di altro
idioma che vengono proiettati nel Ticino
con didascalie in francese o in tedesco
o in tutte e due le lingue, vorremmo oc-
cuparci brevemente di quei film di pro-
duzione svizzera in vernacolo svizzero te-
desco che giungono fra noi senza essere
provvisti di scritta alcuna, in modo da es-
sere accessibili solo ad una minoranza mo-
destissima del pubblico indigeno. Gli spet-

tatori del Ticino si rendono conto delle ra-

gioni che inducono i cineasti della Svizzera
alemannica a servirsi unicamente del loro
dialetto, ma desiderano di essere messi in
grado di conoscere la produzione nazionale
mediante scritte in italiano (cid che sa-

rebbe I'ideale) o quanto meno in francese.

Lo scorso mese in questa rubrica si sono
lumeggiate le ripercussioni favorevoli che
la Fiera Svizzera di Lugano in particolare
e le manifestazioni dell’autunno turistico
ticinese in generale hanno avuto sull’afflus-
so di pubblico alle sale. La chiusura della
fiera comincid a diradare Deffettivo dei
forestieri soggiornanti a Lugano e nei prin-
cipali centri turistici del Cantone, le forti
piogge cadute verso la fine d’ottobre e il
sopravvenire del novembre hanno fatto il
resto, tanto che oggi ci si trova in periodo
di stagione morta per gli albergatori, cio
che ha conseguenze poco felici per il con-
corso di pubblico alle rappresentazioni ci-
nematografiche. I proprietari di sale pen-
sano con plausibile nostalgia a quella che
per essi & stata la stagione d’oro e in at-
tesa che il movimento si rianimi, ricordano
uno dei coefficienti dei brillanti risultati
conseguiti in ottobre: il potere d’attrazione
esercitato sui forestieri scesi negli alberghi
locali dal fatto che erano in cartellone la-
vori che erano vere e proprie primizie.

Insieme alla stagione, ad assottigliare
Peffettivo degli spettatori ha contribuito
il provvedimento di anticipare di due ore
Iinizio dell’oscuramento. Si spera che il
pubblico non tardi ad abituarsi a questa
misura e torni a frequentare nelle pro-
porzioni d’un tempo i cinema, ma per il
momento un danno sensibile per questo
ramo dell’economia locale & innegabile. I
proprietari di sale si rendono conto delle
circostanze di fatto che

militare a

hanno indotto

P’autorita ordinare I’anticipo
dell’oscuramento, ma si chiedono se non &
possibile attenuare la portata del provve-
dimento fissando [I’inizio dell’oscuramento

alle 21 anziché alle 20. L. C.

Garbo bei der Metro.

Um Irrtiimer zu vermeiden, welche durch
den Bericht unseres Hollywooder Korre-
spondenten entstehen konnten, sei aus-
driicklich festgestellt, daB Greta Garbo
natiirlich bei der Metro als Star verbleibt.
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